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40. vitd zamér Komise podporovat zjistovani a vyménu osvédéené politiky a osvédéenych postupt
prostrednictvim oteviené metody koordinace, jak je uvedeno ve sdéleni Parlamentu tykajicim se predskol-
niho vzdélavani a péce, a doporucuje, aby clenské stity spolupracovaly a vyméniovaly si osvédéené postupy
s cilem prohlubovat stdvajici programy predskolniho vzdéldvini a péce;

b3

* *

41.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamentim ¢lenskych
statd.

Dohoda o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi EU a Mauritdnii
P7_TA(2011)0232

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. kvétna 2011 o Dohodé o partnerstvi v odvétvi
rybolovu mezi EU a Mauritdnii

(2012/C 377 E/11)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanky 208 a 218 SFEU,
— s ohledem na Umluvu Organizace spojenych narodt o motském pravu z roku 1982,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1801/2006 ze dne 30. listopadu 2006 o uzavieni Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a Mauritdnskou islimskou republikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu (1),

— s ohledem na nav§tévu Vyboru pro rybolov v Mauritdnii, kterd probéhla v listopadu 2010,

— s ohledem na otdzku k dstnimu zodpovézeni Komisi o jedndnich o obnoveni dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu mezi Evropskou unii a Mauritdnii (0-000038/2011 — B7-0018/2011),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze platnost soucasného protokolu k Dohodé o partnerstvi v odvétvi rybolovu
s Mauritdnskou isldmskou republikou vyprsi dne 31. Cervence 2012, a vzhledem k tomu, Ze Komise
hodld zahdjit jedndni o jeho obnoveni, ke kterému ziskala normativni mandat od Rady,

B. vzhledem k tomu, Ze v Dohodé o partnerstvi v odvétvi rybolovu uzaviené s Mauritdnii byl stanoven
finan¢ni piispévek ve vysi 305 miliontt EUR za obdobi ¢tyf let, a pro Mauritdnii je to proto vyznamnd
mezindrodni dohoda, nebot platby EU a licen¢ni poplatky pfedstavuji pfiblizné jednu tietinu celkovych
pijma statu,

C. vzhledem k tomu, Ze odvétvi rybolovu je nesmirné dulezité pro mauritinské hospodéistvi, protoze
piedstavuje 10 % HDP a 35 az 50 % vyvozu této zemé a ze podilem ve vysi 29 % pfispivd rovnéz do
stdtntho rozpoctu,

D. vzhledem k tomu, Ze Mauritdnie je jednou z nejchudsich zemi v Africe, kterd soucasné patif mezi tzv.
silné zadluzené chudé zemé (HIPC), je finan¢né zavisld na zahrani¢ni pomoci a charakterizuje ji zna¢nd

politickd nestabilita,

(") Ur. vést. L 343, 8.12.2006, s. 1.
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E. vzhledem k tomu, Ze spoluprice musi vychazet ze spole¢ného zdjmu v podobé iniciativ a opatfeni,
kterd af provddéna spolecné, & kazdou stranou samostatné, se vzdjemné dopliuji a zajisti soulad

politik,

F.  vzhledem k tomu, Ze Vybor pro rybolov béhem své neddvné ndvstévy v Mauritdnii nebyl schopen
objasnit nékolik vyznamnych problémut v oblasti rybdiské politiky této zemé, vcetné stavu populaci
a miry rybolovnych ¢innosti provddénych lodstvem Mauritdnie a dalsich zemi,

G. vzhledem k tomu, Ze podle ¢lankt 61 a 62 Umluvy OSN o mofském pravu je tieba rybdiské odvétvi
spravovat tak, aby se dosdhlo ,udrZeni nebo obnoveni populace lovnych druht na drovnich, které
mohou zabezpecit maximdlné dosazitelny vytézek urceny piislusnymi faktory Zivotniho prostiedi
a faktory ekonomickymi*,

H. vzhledem k tomu, Ze Dohoda o partnerstvi v oblasti rybolovu pfispéla k nadmérnému lovu nékterych
druhii, predeviim pak chobotnic, a snizila tak rybolovnd prdva pro mauritinské rybafe a poskytla
pramyslu EU konkurenéni vyhody v disledku subvencovani piistupovych poplatki plavidel EU,

. vzhledem k tomu, Ze je zdsadni, aby byly pfi vyjedndvani rybolovnych prdv v rdmci nového protokolu
vzaty v Gvahu vztahy Mauritdnie se tfetimi zemémi, které také provozuji rybolov v jeji vyluéné
ekonomické z6né (EEZ) na zdkladé dvoustrannych nebo soukromych dohod,

J. vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 218 SFEU stanovi jasné podminky, za nichZ by mél Parlament byt zapojen
do rozhodovini o dohodéich o rybolovu, a vzhledem k tomu, Ze tyto podminky odiivodiuji ptani
Parlamentu pfispét k tomuto procesu a vyjadfovat své priority pro nové vyjedndvani protokold,

K. vzhledem k tomu, Ze p¥iloha II raimcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou
komisi upravuje zptsob poskytovani divérnych informaci Parlamentu a zplsob, jakym s nimi ve
smyslu bodu 1.2 piilohy II Komise zachdzi v souvislosti s vykonem vysad a pravomoci Parlamentu;
vzhledem k tomu, Ze oba orgdny jednaji v souladu s povinnosti vzdjemné upiimné spoluprace, v duchu
plné vzdjemné divéry a v naprostém souladu s piislusnymi ustanovenimi Smlouvy,

L. vzhledem k tomu, Ze z divodu slabého rozvoje odvétvi rybolovu v Mauritdnii, véetné neexistence
vyznamnych piistavii uréenych pro vykladku mimo Nouadhibou, je tato zemé pfipravena o kapitalovy
zisk, ktery by ziskala, pokud by své rybolovné zdroje vyuzivala sama (véetné zpracovéni a prodeje ryb),

M. vzhledem k tomu, Ze nebyly uspokojivé realizoviny ndsledujici polozky podpory odvétvi rybolovu
v Mauritdnii: modernizace a rozvoj tradi¢ntho drobného pobfezniho rybolovu a primyslu souvisejictho
s rybolovem; rozvoj pfistavnich infrastruktur a zlepSeni podminek vykladky dlovkd; rozvoj projekta
v oblasti akvakultury; zlepSeni kontroly a dohledu na mof,

1. vitd ndvrh Komise, aby bylo zahdjeno jedndni o obnoveni protokolu mezi EU a Mauritidnskou isldm-
skou republikou, pfi¢emz zdiraziiuje, Ze by mél byt zachovédn, pouze pokud bude oboustranné prospésny,
fddné upraveny a spravné provadény;

2. vitd ndvrh Komise, aby dohoda obsahovala ustanoveni o lidskych pravech;

3. trvd na tom, Ze veskery piistup vyjednany pro rybéiské lodi plujici pod vlajkou EU do vod Mauritdnie
se musi zaklddat na zdsadé nadmérnych populaci, jak je uvedeno v Umluvé OSN o moiském pravu;
zdiiraziiuje zejména, Ze musi byt k dispozici diisledné hodnoceni veskerych populaci, ke kterym je zdddn
piistup nebo u kterych je pravdépodobné, zZe se stanou vedlej§im dlovkem plavidel EU; zdtraziuje, Ze
jakykoli pfistup udéleny EU musi vychdzet z téch zdroji, které nemohou byt uloveny mauritinskym
lod'stvem; zdtraziuje, Ze je-li zddouci jakékoli sniZeni ¢innosti, je tieba omezit v prvni fadé ¢innost lodstev
tietich zemi (EU a dalsi), kterd zptsobuji nejvétsi skody Zivotnimu prostiedi;
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4. trvad na tom, aby mu byly pfeddny spolehlivé tdaje o rybolovnych pravech tretich zemi ve vodach
Mauriténie, aby bylo mozné ur¢it, zda jsou k dispozici pfebytecné zdroje; zastdvd ndzor, Ze u populaci, které
Mauritdnie sdili s dalsimi stity zdpadni Afriky, musi byt vyjedndna mira piistupu k rybolovu v této zemi
s ohledem na droven rybolovu v téchto dalSich statech;

5. konstatuje s vyraznym znepokojenim, Ze hodnoceni ex post doslo k zdvéru, ze vétSina populaci
v Mauritdnii je plné ¢ nadmérné vyuzivana a doporucuje snizeni intenzity rybolovu zaméfeného na tyto
populace; domniva se, Ze spolecny védecky vybor by mél mit k dispozici dostatek prosttedkd na svou praci;
vyzyva Komisi, aby s Mauritdnii prodiskutovala vytvoteni dlouhodobych planti fzeni rybolovu, které budou
zahrnovat veskeré rybolovné pidély, které mauritdnské organy povoli jak svym ndrodnim lodstviim, tak
i lodstvim tretich zemi, v¢etné vylouceni nadmérné kapacity lodstev;

6. je piesvédCen, Ze by Parlamentu mély byt poddny vSechny piislusné védecké informace, véetné zprav
spole¢ného védeckého vyboru, tdaji o dlovcich lodstev EU a informaci o trestnich postizich za poruseni
pravidel, a Ze je tieba je uvefejnit;

7. naléhavé zddd Komisi, aby vyzvala mauritdnské organy k poskytnuti zdruk tykajicich se jejtho vykladu
kontrolnich opatieni; zejména znovu opakuje, Ze plavidla SpoleCenstvi jsou vybavena systémem sledovani
plavidel a Ze tento pfistroj musi byt pouzivin k urceni jejich polohy; zdiraziuje, ze piiblizny odhad
vizudlni vzdalenosti od pobtezi by mél byt zakdzan, nebot bylo prokdzano, Ze je pro lodstvo nespolehlivy
a vedl k prdvni nejistoté; zdtiraziuje, Ze jakykoli alternativni systém je tieba pfedem spole¢né odsouhlasit; je
piesvédcen, Ze signaly urcujici pozici by mély byt pfendseny pfimo mauritinskym tGfadim v redlném case;
déle se domnivd, ze protokol by mél stanovit, Ze v pfipadé poruchy zatizeni systému sledovani plavidel si
musi dané plavidlo nechat tento systém opravit do dvou tydnd ¢i musi byt jeho rybaiské povoleni
pozastaveno do té doby, nez bude systém opraven;

8.  vyjadiuje znepokojeni nad postupy pro vstup mauritinskych orgdnii na palubu plavidel EU, cozZ je
opakovany problém; vyjadiuje pochybnosti nad dodrzovanim kapitoly VI piilohy II protokolu ze strany
mauritdnskych orgdnt, zejména jeho bodu 3 o postupech v pFipadé vstupu na palubu plavidel;

9.  zadd Komisi, aby soucasné vyjednala rybolovnd prava pro jednotlivé kategorie plavidel a technickd
opatieni, kterd budou v kazdém pfipadé pouzita, aby se piedeslo nedostate¢nému vyuzivani a situacim, kdy
se ukaze, Ze rybolov neni mozny z technickych diivodd, coz vede k podstatnym ztrdtdm pifjmé; naléhavé
vyzyva Komisi, aby zarucila, Ze ¢innost v oblasti rybolovu spadajici pod Dohodu o partnerstvi v odvétvi
rybolovu bude spliovat stejnd kritéria udrZitelnosti jako rybolovnd ¢innost ve voddch EU, a to vCetné téch,
ktera se vztahuji k selektivité; vyzyva Komisi, aby zahdjila dialog s Mauritdnif s cilem pomoci této zemi dale
rozvinout odpovédnou politiku v oblasti rybolovu, kterd splni nejen pozadavky na ochranu, ale i cil
podpofit hospodarny rozvoj rybolovnych zdroji;

10.  vyzyvd Komisi, aby zajistila dodrzovani kodexu chovéani pro zodpovédny rybolov FAO, obzvldsté
v souvislosti s doporucenim poskytnout mistnim Zivnostenskym rybattim ptednostni pfistup ke zdrojim
v mauritdnskych vodach;

11.  vyzyva Mauritanii, aby ratifikovala relevantni mezindrodni néstroje rybolovu, jako je Dohoda mezi
pfistavnimi stity a Dohoda OSN o rybich populacich;

12.  domnivéd se, ze dohoddm o rybolovu mezi EU a tietimi zemémi musi pfedchdzet Sirokd diskuse
v doty¢nych zemich, kterd umozni zapojeni vefejnosti, organizaci ob¢anské spolecnosti a vnitrostitnich
parlamenttdl, ¢imZ se posili demokracie a transparentnost;

13.  domnivd se, Ze finan¢ni prostiedky vyplacené jako kompenzace za piistup k rybim populacim
v mauritdnskych vodach musi byt jasné oddéleny od finanéni podpory pro mauritdnsky vicelety program
pro rybolov, pfi¢emz jakékoli omezeni rybolovnych prav nesmi vést ke snizeni plateb EU v rdmci viceletého
programu;

kvétna 2011
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14.  déle zastdva nazor, Ze finan¢ni podpora mauritinského viceletého programu pro odvétvi rybolovu
musi byt v souladu s mauritdnskymi potfebami pro udrzitelny rozvoj rybolovu, pfedevsim pokud jde o jeho
spravu (vyzkum, kontrola, mechanismy tcasti zainteresovanych stran, infrastruktura atd.), jak stanovuje
rdmec pro rozvoj a spolupraci mezi EU a Mauritdnif; zastdvd ndzor, Ze finanéni podpora v rdmci dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu by méla posilit cile rozvojové spoluprace EU se zamérem uskutecnit pravni
zdvazek EU podle ¢ldnku 208 SFEU oznacovany jako ,soudrznost ve prospéch rozvoje®;

15.  povazuje za nezbytné pfistoupit ke komplexnimu a detailnimu hodnoceni pfi¢in nedostate¢né reali-
zace konkrétnich cilt pokud jde o rozvojovou spoluprici a o rizné polozky podpory odvétvi rybolovu
v Mauritdnii; zddraziiuje, Ze na tomto hodnoceni by se mély podilet mauritinské organy;

16. domnivd se, Ze dohoda o partnerstvi v odvétvi rybolovu musi obsahovat G¢inné mechanismy
dohledu, aby se zajistilo, Ze zdroje vyhrazené na rozvoj, a zejména na stavbu infrastruktury v odvétvi
rybolovu, budou fadné vyuzivny;

17.  vitd vuli regiondlntho poradniho sboru pro dilkovy rybolov svolit k tomu, aby vlastnici plavidel
platili spravedlivy podil z hodnoty dlovku;

18.  ocefiuje dilezité investice, které jak EU, tak nékteré clenské stity v Mauritdnii uskutecnily a naddle
uskutecniuji, ale vyzyva k vétsimu dasili Komise i ¢lenskych statt o dosazeni lep$i koordinace finan¢niho
piispévku, aby se dosdhlo skute¢né spoluprace v oblasti rozvoje a aby se zabranilo nekoordinované dupli-
cité;

19.  zastdvd ndzor, Ze, jak stanovi ¢l. 6 odst. 3 stdvajictho protokolu, je tfeba, aby EU podpotila co
nejrychlejsi vybudovani odpovidajicich zafizeni pro vykladku ryb na centrdlnim a jiZnim pobfezi Mauritdnie
tak, aby ryby ulovené v mauritanskych vodach byly vyklddany ve vnitrostdtnich pfistavech a nikoli mimo
tuto zemi, jak se v soucasnosti Casto stavd; domniva se, Ze se tak zvysi mistni spotfeba ryb a podpoii se
mistni zaméstnanost;

20.  zastava ndzor, Ze spole¢né s odstranénim vraki z pfistavu Nouadhibou a jeho modernizaci umozni
tato zlepSeni lod'stvu EU acinnéji pracovat, usnadni toky investic a posili dopad dohody o partnerstvi
v oblasti rybolovu na mistni hospodafstvi;

21.  zddraziuje, Ze je tieba, aby byl Parlament plné zapojen jak do procesu vyjednavani, tak do dlou-
hodobého sledovani fungovani nového protokolu v souladu s jeho povinnostmi vyplyvajicimi ze SFEU,
pokud jde o tplné a neprodlené informovani Parlamentu; pfipomina své piesvédceni, Ze Parlament by mél
byt zastoupen na schiizich smiSenych vybort stanovenych v dohoddch o rybolovu, a trvd na tom, aby se
téchto schiizi castnila i ob¢anskd spolecnost véetné zdstupctt odvétvi rybolovu v EU i Mauritdnii;

22.  vyzyvd Komisi, aby Parlamentu neprodlené piedlozila hodnoceni stivajictho protokolu ex post
v odtajnéné podobé, které umozni poslancim kvalifikované posoudit, zda bylo dosazeno cilti stanovenych
pro tuto dohodu, a zda tedy udélit souhlas s obnovenim tohoto protokolu;

23.  povéiuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Komisi, Radé, vldddm ¢lenskych stitd a vladé
Mauritdnie.
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